
Enquête sur les fermes de mars 2005
Québec, Ontario et Colombie-Britannique
(sud de Peace River)
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Révisez l'information sur l'étiquette.  Si les renseignements sont erronés ou incomplets, veuillez faire les
corrections nécessaires dans les espaces ci-dessous.
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B#V#B

1. Prévoyez-vous avoir des grains en entrepôt dans votre ferme le 31 mars 2005?

^,/ ###E6) FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#M;G

2. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez la quantité que vous prévoyez avoir en entrepôt dans votre ferme
le 31 mars 2005.

dT\

SECTION A GRAINS EN ENTREPÔT

SBSRTTBUVW;V

dT\

#"; O.6/)(

#>; M2&#3(#$%/)*(5$'#

#

#

#1; M2&#3?I/.(%

#

#3; =")62"

#(; =&%&"2('#5&2")4&('#F3(,A#1&%&"2('#6,#$2,'#'(5&('#()'(5>2(G

#:; e"%/16*'#'(1'#3(#16,2(,%@#*6*"2

#4; e"%/16*'#'(1'#%6)3'#>2")1'#E".9#FQ("#M(")'G

#I; L"f'B4%"/)#F/)12,%(#2(#5"f'#3(#'(5()1(#(*#(A12,%(#2(#5"f'#',1%&G

#

#

#/; ^%4(

#g; <(/42(#F3?",*65)(#(*#3(#$%/)*(5$'G

#h; <69"

R

R

R

R

R

R

R

R

R

R

R
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FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#M;G

Quantité en
entrepôt bois.

Code
tm ti kg lb cwt Autres

F</#%&$6)3")*#3,#Y,&>(1@#"22(7#0#2"#+,('*/6)#U;##</)6)@#"22(7#0#2"#$%61I"/)(
1,2*,%(;##</#1?('*#2"#3(%)/D%(#1,2*,%(@#"22(7#0#2"#'(1*/6)#M;G

F</#%&$6)3")*#3,#Y,&>(1@#"22(7#0#2"#+,('*/6)#S;##</)6)@#"22(7#0#2"#$%61I"/)(
1,2*,%(;##</#1?('*#2"#3(%)/D%(#1,2*,%(@#"22(7#0#2"#'(1*/6)#M;G

3. Quel est le taux d'humidité du maïs-grain entreposé?
F</#%&$6)3")*#3,#Y,&>(1@#"22(7#0#2"#+,('*/6)#\;##
</)6)@#"22(7#0#2"#$%61I"/)(#1,2*,%(;##</#1?('*#2"#
3(%)/D%(#1,2*,%(@#"22(7#0#2"#'(1*/6)#M;G

id]

QUÉBEC

Répondants du Québec seulement

4. Quel pourcentage de votre blé de printemps en entrepôt est destiné à la 
consommation humaine?

5. Quel pourcentage de votre blé d'hiver en entrepôt est destiné à la 
consommation humaine?

6. Quel pourcentage de votre maïs-grain en entrepôt est destiné à la vente?

FO!!`a#b#!O#QK^=eOcE`#=_!H_K`;##<c#=?`<H#!O#P`KEcjK`#=_!H_K`@#O!!`a#b#!O#<`=Hc^E#M;G

Code

iWV

\T\

iTT

%

Culture

# Les questions suivantes portent sur les grains entreposés dans votre ferme le 31 mars 2005.

Inclure : ##B#2('#4%"/)'#%&162*&'#()#VTTU#6,#".")*k ## Exclure : ##B#2('#"2/5()*'#3(#5"%+,(#"1I(*&'
##B#2('#4%"/)'#"$$"%*()")*#0#+,(2+,?,)# ## ####$6,%#2('#")/5",A#F%"*/6)#"2/5()*"/%(Gk##
####3?",*%(#()*%($6'&'#3")'#.6*%(#:(%5(k # ## ##B#2('#4%"/)'#.6,'#"$$"%*()")*#()*%($6'&'#0
##B#2('#4%"/)'#"1I(*&'#1655(#"2/5()*'#$6,% ####2?(A*&%/(,%#3(#.6*%(#:(%5(#F$;#(A;@#&2&."*(,%@
####")/5",A#6,#1655(#'(5()1(; ## ####",*%(#:(%5(@#>6)#3(#'*61h"4(@#()*%($6'"4(

## ####()#16$%6$%/&*&G;

#
IMPORTANT : !('#1,2*,%('#%&162*&('#$6,%#2(#:6,%%"4(#6,#2?()'/2"4(#.(%*#)(#3(.%"/()*#$"'#-*%(#165$*&('#$"%5/#2('#l#4%"/)'#()
()*%($8*#m;#########

STd

ST]

ST\

SRS

SR]

S]\

SVi

SR\

STi

SdV

SVd
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B#]#B

1. Avez-vous semé du blé d'hiver ou du seigle d'automne à l'automne de 2004?

^,/ ###E6) FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#=;G

2. Quelles cultures avez-vous semées?

#M2&#3?I/.(% #<(/42(#3?",*65)(

FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#=;G

TiS

FO!!`a#b#!O#QK^=eOcE`#Y_`<Hc^E;G

SBSRTTBUVW;V

TiS

QUÉBEC

Répondants du Québec seulement

4. Quel pourcentage de votre blé d'hiver restant à récolter pour le grain est
destiné à la consommation humaine?

Code %
TiW

FO!!`a#b#!O#QK^=eOcE`#=_!H_K`;##<c#=?`<H#!O#P`KEcjK`#=_!H_K`@#O!!`a#b#!O#<`=Hc^E#=;G

#  Les questions suivantes portent sur TOUTES LES SUPERFICIES EXPLOITÉES.

# Inclure : B#2('#',$(%:/1/('#26,&('#3('#",*%(' Exclure : B#2('#',$(%:/1/('#26,&('#0#3?",*%('#
##(A$26/*"*/6)'#(*#2('#*(%%('#3(#2" ##(A$26/*"*/6)';#
##=6,%6))(#6,#2('#*(%%('#$,>2/+,('# #
##'(%.")*#0#2?"4%/1,2*,%(; #

SECTION B BLÉ D'HIVER ET SEIGLE D'AUTOMNE

3. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez votre superficie ensemencée et votre superficie restante à récolter
pour le grain.

### Culture

"; M2&#3?I/.(%

>; <(/42(#3?",*65)(

1; Total des superficies restantes à
récolter (somme de 3a à 3b)

Code

##RT\

##RRV

Superficie
ensemencée

UDM
ac ha arp

1 2 3

1 2 3

Code

###VT\

###VRV

Superficie
restante à récolter

#F</#%&$6)3")*#3,#Y,&>(1@#"22(7#0#2"#+,('*/6)#U;##</)6)@#"22(7#0#2"
$%61I"/)(#1,2*,%(;##</#1?('*#2"#3(%)/D%(#1,2*,%(@#"22(7#0#2"#<(1*/6)#=;G

1 2 3
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B#U#B

1. Prévoyez-vous faire des grandes cultures en 2005?

^,/ ###E6) FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#P;G
i\ii\i

SECTION C PRÉVISIONS D'ENSEMENCEMENT

2. Dans le tableau ci-dessous, inscrivez la superficie que vous prévoyez ensemencer.

"; O.6/)(

>; M(**(%".('#0#',1%(

#1; M2&#3(#$%/)*(5$'#

#3; =")62"#F/)12,%(#2(#1")62"#3?I/.(%#'(5&#0#2?",*65)(#3(#VTTUG

(; =&%&"2('#5&2")4&('#F3(,A#1&%&"2('#6,#$2,'#'(5&('#()'(5>2(G

#:; J&.(%62('#F:">"#Z#:"."#>(")'@#46,%4")(G

4; e"%/16*'#'(1'#1"))(>(%4(#FK65")6@#<$(1h2(3#<,4"%G

#I; e"%/16*'#'(1'#[%("*#E6%*I(%)#F[%6'#>2")1'G

#/; e"%/16*'#'(1'#)6/%'#FM2"1h#H,%*2(@#Q%(*6G

#g; e"%/16*'#'(1'#Q/)*6

#h; e"%/16*'#'(1'#%64)6)'#%6,4(#:6)1&

2; e"%/16*'#'(1'#%64)6)'#%6,4(#$n2(

#5; e"%/16*'#'(1'#%6)3'#>2")1'#E".9#FQ("#M(")'G

#); e"%/16*'#'(1'#%6,4('#$(*/*'#F5(A/1"/)'#%6,4('G

6; e"%/16*'#'(1'@#",*%('#(*#/)16)),'

#$; L"f'#:6,%%"4(%

#+; L"f'B4%"/)#F/)12,%(#2(#5"f'#3(#'(5()1(#(*#(A12,%(#2(#5"f'#',1%&G

#%; ^%4(#F/)12,%(#2?6%4(#3?I/.(%#'(5&(#0#2?",*65)(#3(#VTTUG

'; Q655('#3(#*(%%(

#*; <"%%"'/)

,; <(/42(#3(#$%/)*(5$'

#.; <69"

o; H">"1

#A; O,*%('#4%")3('#1,2*,%('#F/)'1%/%(#3")'#2('#1655()*"/%('G

9; Total des superficies ensemencées (somme de 2a à 2x)
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R
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R
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FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#P;G

Superficie
ensemencée ac

Code
ha arp

Culture

VTd

V]V

VT]

VRS

VR]

V]S

VSW

V\]

VU\

V\S

V\V

V\U

VVi

V\\

V\W

VRW

VR\

VTi

VRd

VV\

VRT

VVd

VVW

VVS

SBSRTTBUVW;V

QUÉBEC

Répondants du Québec seulement

3. Quel pourcentage de votre superficie de blé de printemps est destiné à la 
consommation humaine?

Code %
\T]

FO!!`a#b#!O#QK^=eOcE`#=_!H_K`;##<c#=?`<H#!O#P`KEcjK`#=_!H_K`@#O!!`a#b#!O#<`=Hc^E#P;G

F</#%&$6)3")*#3,#Y,&>(1@#"22(7#0#2"#+,('*/6)
];##</)6)@#"22(7#0#2"#$%61I"/)(#1,2*,%(;##</
1?('*#2"#3(%)/D%(#1,2*,%(@#"22(7#0#2"#'(1*/6)#P;G

Pour i
nfo

rm
at

io
n se

ulem
en

t



B#S#B

SBSRTTBUVW;V

B#S#B

SECTION D FOIN ET SEMENCES DE PLANTES FOURRAGÈRES

1. Aurez-vous du foin ou des semences de plantes fourragères en 2005?

^,/ ##E6) FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#`;G

2. Quelles cultures aurez-vous?

!,7(%)(#(*#5&2")4(' O,*%('#'6%*('#3(# <(5()1('#3(#$2")*('
3(#2,7(%)( :6/) :6,%%"4D%('
FO!!`a#b#!O#Y_`<Hc^E#];G FO!!`a#b#!O#Y_`<Hc^E#U;G FO!!`a#b#!O#Y_`<Hc^E#S;G

VTTVTT

LUZERNE ET MÉLANGES DE LUZERNE

3. Quelle sera votre superficie totale de luzerne et mélanges de luzerne? F`A12,%(#2('#',$(%:/1/('#()
'6,'B'(5/';G

FO!!`a#b#!O#QK^=eOcE`#=_!H_K`;##<c#=?`<H#!O#P`KEcjK`#=_!H_K`@#O!!`a#b#!O#Y_`<Hc^E#\;G

AUTRES SORTES DE FOIN

4. Quelle sera votre superficie totale des autres sortes de foin?  F`A12,%(#2('#',$(%:/1/('#()#'6,'B'(5/';G

FO!!`a#b#!O#QK^=eOcE`#=_!H_K`;##<c#=?`<H#!O#P`KEcjK`#=_!H_K`@#O!!`a#b#!O#Y_`<Hc^E#\;G

SEMENCES DE PLANTES FOURRAGÈRES

5. Quelle sera votre superficie totale des semences de plantes fourragères?   F`A12,%(#2('#',$(%:/1/('#()#'6,'B'(5/';G

FO!!`a#b#!O#QK^=eOcE`#Y_`<Hc^E;G

FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#`;G

\; H6*"2#3('#',$(%:/1/('#3(#:6/)#(*#3(#'(5()1('#
3(#$2")*('#:6,%%"4D%('#F'655(#3(#P]#0#PSG

Culture

!,7(%)(#(*#5&2")4('#3(#2,7(%)(

Code

VUi

Superficie totale             UDM

ac ha arp

Culture

O,*%('#'6%*('#3(#:6/)

Code

VS\

Superficie totale             UDM

ac ha arp

Culture

<(5()1('#3(#$2")*('#:6,%%"4D%('

Code

VUW

Superficie totale             UDM

ac ha arp

            UDM

ac ha arp

Luzerne et mélanges de luzerne 
# c)12,%(#X !,7(%)(#(*#2,7(%)(#'(5&(#".(1#3('#."%/&*&'#3(#*%D:2(@#3(#26*/(%@#3(#>%65(@#3(#:2&62(#3('#$%&'#F5/2G@#3(#3"1*92(#$(26*6))&@#3?"2$/'*(

%6'(",@#3(#%"9B4%"''@#3(#:&*,+,(@#3(#'6%4I6B'6,3")#(*#3(#>2&#:6,%%"4(%;
`A12,%(#X H6,*(#',$(%:/1/(#3(#$2")*('#:6,%%"4D%('#%&162*&('#6,#0#-*%(#%&162*&('#$6,%#2"#'(5()1(#0#3('#:/)'#1655(%1/"2('@#2('#',$(%:/1/('#()

'6,'B'(5/'#(*#2('#4%")3('#1,2*,%('#%&162*&('#6,#0#-*%(#%&162*&('#0#2?&*"*#.(%*#(*#+,/#'(%./%6)*#0#)6,%%/%#2('#")/5",A;

Autres sortes de foin
# c)12,%(#X# p"%/&*&'#3(#*%D:2(@#3(#26*/(%@#3(#>%65(@#3(#:2&62(#3('#$%&'#F5/2G@#3(#3"1*92(#$(26*6))&@#3?"2$/'*(#%6'(",@#3(#%"9B4%"''@#3(#:&*,+,(@#3(

'6%4I6B'6,3")#(*#3(#>2&#:6,%%"4(%;
`A12,%(#X !,7(%)(#(*#5&2")4('#3(#2,7(%)(@#*6,*(#',$(%:/1/(#3(#$2")*('#:6,%%"4D%('#%&162*&('#6,#0#-*%(#%&162*&('#$6,%#2"#'(5()1(#0#3('#:/)'

1655(%1/"2('#(*#2('#4%")3('#1,2*,%('#%&162*&('#6,#0#-*%(#%&162*&('#0#2?&*"*#.(%*#(*#+,/#'(%./%6)*#0#)6,%%/%#2('#")/5",A;

Semences de plantes fourragères
c)12,%(#X H6,*(#',$(%:/1/(#3(#$2")*('#:6,%%"4D%('#%&162*&('#6,#0#-*%(#%&162*&('#$6,%#2"#'(5()1(#0#3('#:/)'#1655(%1/"2(';##`22('#165$%())()*

2"#2,7(%)(#(*#2('#5&2")4('#3(#2,7(%)(@#3('#."%/&*&'#3(#*%D:2(@#3(#26*/(%@#3(#>%65(@#3(#:2&62(#3('#$%&'#F5/2G@#3(#3"1*92(#$(26*6))&@#
3?"2$/'*(#%6'(",@#3(#%"9B4%"''@#3(#:&*,+,(@#3(#'6%4I6B'6,3")#(*#3(#>2&#:6,%%"4(%;

`A12,%(#X !('#$2")*('#:6,%%"4D%('#%&162*&('#6,#0#-*%(#%&162*&('#$6,%#2(#:6/)#6,#+,/#'(%6)*#,*/2/'&('#$6,%#2(#$n*,%"4(;
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B#\#B

SECTION E AUTRES SUPERFICIES 

En 2005, quelle sera votre superficie totale des terres améliorées pour le pâturage ou le pacage, des terres
non améliorées pour le pâturage ou le pacage et des autres terres?

Quelle sera la superficie totale de la ferme en 2005?

SECTION F SUPERFICIE TOTALE DE LA FERME

FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#J;G

##  Utilisation des terres

R; H(%%('#"5&2/6%&('#$6,%#2(#$n*,%"4(#6,#2(#$"1"4(

V; H(%%('#)6)#"5&2/6%&('#$6,%#2(#$n*,%"4(#6,#2(
$"1"4(

]; O,*%('#*(%%('

U; Total des autres superficies (somme de E1 à E3)

FO!!`a#b#!O#<`=Hc^E#[;G

SBSRTTBUVW;V

       Utilisation des terres

R; <,$(%:/1/(#*6*"2(#3(#2"#:(%5(

Code Superficie totale

V; <655(#3(#M]1#q#=V9#q#P\#q#`U

]; P/::&%()1(#3(#JR#(*#JV#FJRBJVG
</#2"#3/::&%()1(#('*#',>'*")*/(22(@#.(,/22(7#(A$2/+,(%#3")'#2('
1655()*"/%(';

VTR

           UDM
ac ha arp

1 2 3

1 2 3

Code

VVV

V]W

VUR

Superficie totale

1 2 3

UDM
ac ha arp

1

1

1

1

2

2

2

2

3

3

3

3

Terre améliorée pour le pâturage ou le pacage :  
H(%%(#+,/#('*#,*/2/'&(#$6,%#2(#$n*,%"4(#6,#2(#$"1"4(#(*#+,/#"#&*&#"5&2/6%&(#3")'#2('#3(%)/D%('#"))&('#$"%#2"#1,2*,%(@#2(#3%"/)"4(@#2?/%%/4"*/6)@#
2"#:(%*/2/'"*/6)@#2?()'(5()1(5()*#6,#2"#$,2.&%/'"*/6)#$6,%#2(#16)*%82(#3('#5",."/'('#I(%>('#6,#3('#>%6,''"/22(';# #

Exclure : #B#!('#',$(%:/1/('#+,/#'(%6)*#%&162*&('#$6,%#2(#:6/)@#2?()'/2"4(#6,#2('#'(5()1('#3(#$2")*('#:6,%%"4D%('k#
#B#!('#$n*,%"4('#1655,)",*"/%('@#2('#',$(%:/1/('#3?,)(#"''61/"*/6)#166$&%"*/.(#3(#$"1"4(#6,#2('#%&'(%.('#3(#$"1"4(;

#
</#,)#1I"5$#('*#,*/2/'&#3")'#2"#5-5(#"))&(#$6,%#2"#%&162*(#3,#:6/)#(*#1655(#$n*,%"4(@#165$*(7#2"#',$(%:/1/(#3(#1(#1I"5$#'(,2(5()*#,)(#
:6/'#1655(#,)#1I"5$#3(#:6/);

Terre non améliorée pour le pâturage ou le pacage :  
!('#$n*,%"4('#6,#$"1"4('#)"*,%(2'@#2(#:6/)#'",."4(@#2('#4%")3('#$%"/%/('@#2('#>6/'&'#$6,.")*#'(%./%#",#$"1"4(#6,#0#2?"2/5()*"*/6)#3,#>&*"/2;
#
Exclure : #B#!('#$n*,%"4('#1655,)",*"/%('@#2('#',$(%:/1/('#3?,)(#"''61/"*/6)#166$&%"*/.(#3(#$"1"4(#6,#2('#%&'(%.('#3(#$"1"4(;

Autres terres :  
B#!"#',$(%:/1/(#611,$&(#$"%#2"#:(%5(#X#2('#>n*/5()*'#(*#2"#16,%#3(#2"#:(%5(@#2('#$6*"4(%'#(*#2('#1I(5/)'k
B#!('#',$(%:/1/('#3('#1,2*,%('#3?",*65)(#3&*%,/*('#$"%#2(#4(2#+,/#)(#'(%6)*#$"'#%&()'(5()1&('#".(1#,)(#",*%(#1,2*,%(k
B#!('#',$(%:/1/('#3('#1,2*,%('#3?",*65)(#+,/#6)*#&*&#():6,/('#5"/'#+,/#)?6)*#$"'#&*&#%&()'(5()1&('k
B#!('#*(%%('#/)1,2*('@#*(%%('#0#>6/'@#*(%%('#3&>6/'&('@#2('#>6,%>/(%'@#2('#5"%&1"4('#6,#2('#5"%"/'#(*#2('#>"''/)'#3?/%%/4"*/6)k
B#E6,.(22('#*(%%('#():6,/('#X#*(%%('#+,/#6)*#&*&#3&:%/1I&('#(*#$%&$"%&('#$6,%#2"#1,2*,%(#5"/'#',%#2('+,(22('#",1,)(#%&162*(#)?"#&*&#:"/*(k
B#H(%%(#()#g"1ID%(#X#*(%%(#+,/#)(#'(%"#$"'#1,2*/.&(#$()3")*#2?"))&(@#5"/'#36)*#1(%*"/)'#*%".",A#$(,.()*#-*%(#(::(1*,&'#$6,%#16)'(%.(%#
##2?I,5/3/*&#3")'#2(#'62#"/)'/#+,(#$6,%#16)*%82(%#2('#5",."/'('#I(%>('k
B#r"1ID%(#1I/5/+,(#X#g"1ID%(#6N#2?6)#:"/*#3('#*%"/*(5()*'#I(%>/1/3('#'")'#*%"."/22(%#2(#'62k
B#H(%%(#()#%($6'#X#*(%%(#"5&2/6%&(#+,/#"#&*&#1,2*/.&(@#,*/2/'&(#$6,%#2(#$n*,%"4(#6,#0#3('#:/)'#"4%/162('#2?")#$"''&@#5"/'#)(#'(%"#$"'#1,2*/.&(#
###1(**(#"))&(k #
B#J%,/*'#(*#2&4,5('@#1I"5$/4)6)'@#&%">2/D%('@#"%>%('#3(#E6s2#(*#4"76); #
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!"#$%&'(# )*&+,#$%&'(-%&.&/%0,"SECTION G ENTENTE FÉDÉRALE - PROVINCIALE SUR LE PARTAGE DES
RENSEIGNEMENTS

1. ENTENTE FÉDÉRALE - PROVINCIALE SUR LE PARTAGE DES RENSEIGNEMENTS

RÉSIDENTS DE L'ONTARIO ET DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE :

Pour éviter qu'il y ait répétition dans les demandes de renseignements, la présente enquête est menée en
vertu d'un accord de collaboration avec le ministère de l'agriculture de votre province, en vertu de l'article
12 de la Loi sur la statistique. Tout renseignement partagé avec un ministère provincial de l'agriculture est
publié sous forme d'agrégat. Le ministère provincial de l'agriculture doit garantir la confidentialité de
toutes les données partagées.  Statistique Canada ne donne ni le nom, ni l'adresse d'un répondant à
quelque ministère provincial de l'agriculture que ce soit. #

Consentez-vous à partager ces renseignements? FO!!`a#b#!O#Y_`<Hc^E#V;G

RÉSIDENTS DU QUÉBEC : 

Pour éviter qu'il y ait répétition dans les demandes de renseignements, la présente enquête est menée 
en vertu d'un accord de collaboration conclu avec l'Institut de la statistique du Québec et Statistique
Canada pour le partage des renseignements en vertu de l'article 11 de la Loi sur la statistique. 

#
2. Demande pour les résultats de l'enquête FO!!`a#b#!O#Y_`<Hc^E#];G

3. Durée totale de l'interview FJcE#P`#!?`EY_tH`G

COMMENTAIRES :

Code Oui
051 Non

SBSRTTBUVW;V#

Code
949

Durée

Code Oui
976 Non
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